
SMLOUVA o ZAJIŠTĚNÍ STRAVOVÁNÍ

Smluvní strany:

Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

se sídlem: 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava—Poruba

IČ: 61989100

DIČ: CZól989100

Veřejná vysoká škola zřízená dle zák. č. 111/1998 Sb., o vysokých školách, nezapsaná

do obchodního rejstříku

týká se:

Ubytovací služby a Stravovací služby

se sídlem USSS: Studentská 1770/ 1, 708 00 Ostrava — Poruba

Zastoupená: Tomáš Otipka, ředitel Ubytovacích služeb a Stravovacích služeb

Bankovní spojení: 134880218/0300

dále jen „poskytovatel“

a

Název společnosti Podané ruce z. s.

se sídlem: Zborovská 465, 738 01 Frýdek-Místek

IČ:“ 70305731

DIC: CZ70305731

Zastoupen: Bc. Helena Fejkusová, předsedkyně spolku

Bankovní spojení: 2701210309/2010 ,

Zapsána Spolek zapsán u KU Ostrava pod značkou L 4764/KSOS

dále jen „objednatel“

uzavřeli V souladu s ustanoveními 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve

znění pozdějších předpisů, následující

smlouvu o zajištění stravování:

, Článek 1

Účel smlouvy a předmět smlouvy

1.1 Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava je výlučným Vlastníkem vysokoškolských

kolejí V obci Ostrava, část obce Poruba, nacházejících se na ulici Studentské, č. p. 1770 a menzy

V obci Ostrava, část obce Poruba, nacházející se na ulici Studentské č. p. 2171, Vč. bufetů

patřících ke Stravovacím službám.
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Poskytovatel se zavazuje poskytnout stravování — catering 21.5.2026 pro Podané ruce z.s dále

jen „akce“) dle přílohy 1 této smlouvy. Veškerá požadovaná jídla a nápoje budou k dispozici

V časech a termínech uvedených V příloze 1 této smlouvy.

Příloha je nedílnou součástí smlouvy.

Objednatel se zavazuje uhradit za zajištění stravování cenu dle čl. 2 této smlouvy.

Uěastníkem akce se rozumí třetí osoba, která se účastní akce, a jíž je stravování dle této

smlouvy zajištěné určeno. Za účastníka bude považována osoba, která se poskytovateli prokáže

potvrzením objednatele, či jinak dohodnutým způsobem (např. kartička účastníka).

Článek 2

Cena stravování, platební podmínky

Objednatel se zavazuje poskytovateli uhradit cenu za zajištění stravování, a to ve výši, lhůtě a

způsobem uvedeným V této smlouvě.

Smluvní strany se dohodly na ceně za zajištění stravování, která je uvedena v příloze č 1. V

ceně je obsaženo DPH dle platných a účinných právních předpisů.

Smluvní strany se dohodly, že cenu za zajištění cateringu bude vyúčtována řádným daňovým

dokladem vystaveným poskytovatele po ukončení stravování účastníků dle této smlouvy.

Splatnost daňového dokladu je 14 dnů ode dne jeho vystavení.

Objednatel se zavazuje uhradit škody a ztráty inventáře a vybavení vzniklé v přímé souvislosti

s poskytnutím stravování na základě soupisu škod a ztrát vyhotoveného poskytovatelem a

potvrzeného objednatelem. Škody a ztráty budou vyúčtovány V cenách obvyklých V daném

místě a čase, není — li ve smlouvě stanoveno pro konkrétní případ jiné ujednání

Clánek 3

Závěrečná ustanovení

Změny a doplňky této smlouvy vyžadují formu číslovaného písemného dodatku, podepsaného

oběma smluvními stranami.

V případě, že se některé z ustanovení této smlouvy stane neplatným, nebude tím dotčena

platnost ostatních ustanovení. Neplatné ustanovení bude nahrazeno takovým platným

ustanovením, které se právně přípustným způsobem co nejvíce přibližuje účelu zamýšlenému

oběma smluvními stranami při uzavření smlouvy.

Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem

zveřejnění v registru smluv. Zveřejnění se zavazuje zajistit poskytovatel.

Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z nichž každá smluvní

strana obdrží jeden.

Tuto smlouvu je možno ukončit na základě dohody smluvních stran nebo na základě výpovědi

jedné ze smluvních stran, a také odstoupením od smlouvy dle čl. 2, odst. 2.3.

této smlouvy.

Výpovědní doba je jednoměsíční, a počíná běžet následující den po doručení výpovědi druhé

smluvní straně.

Právní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

V platném znění.

Nedílnou součástí smlouvy je příloha č. 1: Cenová ujednání



Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva tak, jak byla sepsána, odpovídá jejich prave vůli a na důkaz

toho připojují sve podpisy.

V Ostravě dne ............................. V Ostravě dne 9. 4. 2026

Vysoká škola báňská — Technická univerzita

Ostrava

Tomaš Otipka

ředitel Ubytovacích služeb Objednatel

a Stravovacich služeb

Poskytovatel



ermín:

Počet osob:

- 9.00 Coffeebreak celkem

džus

Káva Piazza D'Oro Intenso 7 kávovar bez obsluhy

mleté kávové zrno, kombinace Arabica á Robusta)

cukr

Master selection různé

Pramenitá voda ve džbánku s citronem á mátou 1 | džbán

nebo voda |

kokosové . croissant

g

jahoda, pudinkf

Domácí mramorová bábovka

Rafaelo 7 kokosové

buchta s mármeládou

se šunkou a 10 ks á 100

sýrový NOVINKA

10 ks a 100

džus

Piazza Intenso 7

mleté kávové zrno, kombinace Arabica á Robusta)

cukr

Master selection různé

nebo voda

Pramenitá voda ve džbánku s citronem á mátou 1 | džbán

1 l

mini kaiserka, bagetka, mini houska s kuř. řízkem, chlebíček,

kokosové croissant

Domácí mramorová bábovka

Rafaelo 7 kokosové

buchta s mármeládou

Minibagetka s kuřecími stripsy a zeleninou

110g=1ks) (nutno objednávat počet dělitelný 2)

Bagetká s hovězím roastbeefem

Bagetká sýrová NOVINKA

obložený šunkový

zelenina

šunkovýf salát

džus

Káva Piazza D'Oro Intenso 7 kávovar bez obsluhy

mIete' kávové zrno, kombinace Arabica á Robusta)

cukr

Pramenitá voda ve džbánku s citronem á mátou 1 | džbán

mini mřížky, bábovka, kokosové řezy. plněný croissant, štrůdl

se šunkou a croissant

Domácí mramorová bábovka 500

se šunkou a 10 ks á 100 600

Personálníatechnicke' 1500

Ceny jsou uvedené včetně DPH. 27 510 Kč 
Nápoje jsou doplňované dle potřeby a jsou

účtovány dle skutečne spotřeby

Zvláštní požadavky:

nádobí součástí cáteringu

 

Podané ruce 7 osobní asistence

kancelář: Malý Koloredov 811, Frýdekaístek

www.po aneruceeu

Upřesnit počty porcí a množství lze nejpozději 3 pracovní dny před dohodnutou akcí, Na

 

Nápoje jsou účtovány dle skutečností s výjimkou čepovaného piva, to je účtováno po bečkách


